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ABSTRACT 

It can be seen that many Sangam pieces of literature have a peculiarity that is not 
present in any of the literature of Tamil. The Tamil community is proud of the Sangam 
literature. The third hundred of the Ainkurunooru are Kurinjithinai songs. They were 
written by Kapilar. Apart from the Ainkurunooru, the number of Agam songs he sang is 
approximately 103. Of these, 97 songs are Kurinjithinai songs. They include the long 
song Kurinjipattu. That is why he was referred to as Kurinji Kapilar. It is also a book 
based on ainkurunooru ainthinai distinctions. These represent the grammatical 
characteristics of moral standing. Morality is the expression of a woman's illicit love of 
morality, i.e., the union of the minds of a man and a woman without the knowledge of 
others. The fact that the woman expresses her love for the man to her friend, her friend 
to the nurse, the nurse to the mother, and the mother to the father, as well as to the 
brothers, is the study of the best depiction of the state of righteousness in the Sangam 
age. 
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முன்னுரை 

தறலவனும் தறலவியும் அவர்களின் பபற்றைார்களுக்கும் மற்ைவர்களுக்கும் பதரியாமல் 
களபவாழுக்கத்தில் ஈடுபட்டிருந்தறத முறையாக பவளிப்படுத்துவது அைத்பதாடு நிற்ைலாகும். 
தறலவன் தறலவியின் களவு வாழ்க்றகறயக் கற்பாக மாற்ைி திருமைம் பசய்து றவப்பதற்காக 
றதாழி, பசவிலி, நற்ைாய் என ஒவ்பவாருவரும் அைத்பதாடு நிற்கின்ை நிறலயிறனச் சங்க அக 
இலக்கியங்களின் வழி அைியமுடிகின்ைது. றமலும், சங்க காலத்தில் ஒரு பபண் தன் காதறல 
பவளிப்படுத்தும் முறையும், சங்கப்பாடல்களில் இவ்வாறு ஒவ்பவாரு மாந்தரும் அைத்பதாடு 
நின்ைறமயும், காதல் பவளிப்பட்ட முறையும் அக இலக்கியங்கள் மிக அழகாக பவளிப்படுத்தியுள்ள 
நிறலயிறன அைியமுடிகின்ைது. எத்தறகய பண்பட்ட பண்பாட்டு மரபு நம் தமிழர்களின் மரபு. 
தறலமகன் களவில் தறலவிறயக் காைவரும் றபாது ஏற்படும் இடர்பாட்டிறனக் கண்டு 
அஞ்சியவிடத்தும், பிைர் வறரவிற்குiத் தமர் உடன்பட்ட இடத்திலும், தறலவிக்கு காவல் மிகுதியாக 
ஏற்படும் இடத்திலும் அைத்பதாடு நிற்ைல் நிகழும். றமலும், அகஇலக்கிய மாந்தர்களான றதாழி, 
தறலவி, பசவிலித்தாய், நற்ைாய், என ஒவ்பவாருவரும் அைத்பதாடு நிற்பதுண்டு. அைத்பதாடு 
நிற்ைலின் றநாக்கம் களவிறனக் கற்பாக மாற்ை நிறனக்கும் நிறலயிறனப் பற்ைி ஆராய்வறத 
இக்கட்டுறரயின் றநாக்கமாகும். 
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த ாழி அறத்த ாடு நிற்றல் 
தறலவனும் தறலவியும் திருமை வாழ்வில் ஈடுபட றதாழி பசவிலித்தாயிடம் அைத்பதாடு 

நின்று திருமைம் பசய்ய வற்புறுத்துவாள். றதாழிக்கூற்றுகளில் அைத்பதாடு நிற்ைல் என்ை துறை மிக 
இன்ைியறமயாத ஒன்ைாக கருதப்படுகின்ைது. பசவிலித்தாய் தறலவிக்கு வளர்ப்புத்தாயாக இருந்தாலும் 
அவறள தாய் என்று தறலவி குைிப்பிடும் பாங்கானது நன்ைாக புலப்படுகின்ைது. காதல் பசய்தியிறன 
மறைமுகமாகத் றதாழியும் தறலவியும் பசவிலித்தாய்க்கு பதரிவிக்க முற்படுவார்கள். அந்நிறலயில் 
அைத்பதாடு நின்று அவளது மைம் புண்படாதவாறும் தான் மைக்கும் தறலவன் சிைப்பிற்குரியவன் 
என்பறதத் தறலவி எடுத்துக்கூறும் விதமானது மிகவும் நாகரிகமானது என்பது இதன்வழி 
புலப்படுகின்ைது. 

றதாழி வறரவு கடாவியும், தறலவன் வறரவிறன விரும்பாது பபரிதும் களவு வாழ்க்றகறய 
விரும்புவனாக இருக்கின்ைான். இதனால் தறலவி பபரிதும் வருந்துகின்ை நிறலயானது ஏற்படுகின்ைது. 
அவளது உடலழகில் பல மாற்ைங்கள் ஏற்படுவறத உைர்ந்த றதாழி அவர்களது களவு வாழ்க்றகறயப் 
பபற்றைார்க்கு உைர்த்தி இருவருக்கும் திருமைம் பசய்ய முயலுகின்ைாள். இந்பநைி முறையிலும் 
ஒழுங்கு வரன்முறை உள்ள நிறலயிறன உைர்த்துவறத அைத்பதாடு நிற்ைல் என்பறத 
உைர்த்துகின்ைது. தறலவியின் இறசவின்ைி றதாழி அைத்பதாடு நிற்கமாட்டாள் என்பதறன, 

“அைத்பதாடு நிற்குங் காலத்தன்ைி 

அைத்தியல் மரபிலள் றதாழி என்ப” 

என்ை பதால்காப்பிய நூற்பா முதலில் தறலவி றதாழிக்கு அைத்பதாடு நிற்பாள் அங்ஙனம் 
அவள் நின்ை பின்றப றதாழி அைத்பதாடு நிற்பாள் என்ை வாழ்வியல் மரபிறனச் சுட்டுகின்ைது 
(Ilampuranar, 2005). தறலவி அைத்பதாடு நிற்கும் இம்மரபு அவளுறடய காதலின் உறுதிறயயும் 
பிரச்சறனக்குத் தீர்வுக்காணும் அைிவுத்திைறனயும் அைியமுடிகின்ைது. 

தறலவிக்குப் பசறல றநாய் ஏற்படுவதற்குக் காரைம் என்ன என்பறதச் பசவிலித்தாய் றகட்கும் 
றபாது, றதாழி அதறன உைர்த்தும் வறகயில் அைத்பதாடு நிற்பது ஒரு வழக்கமாக உள்ளது என்பறதக் 
குைிஞ்சித் திறைப்பாடலில் 

“அன்னாய் வாழிறவண் டன்றனபயன் றதாழி 

நனிநா னுறடயள் நின்னும் அஞ்சும் 

ஓலிபவள் ளருவி ஓங்குமறல நாடன் 

மலர்ந்த மார்பின் பாயல் 

துஞ்சிய பவய்யள் றநாறகா யாறள” 

என்ை பாடல்வரிகள் மூலம் தறலவறனாடு தறலவி கற்புக்கடம் பூண்டறபாது இறத உைராத 
பலர் தறலவிறயத் திருமைம் றபசவருவறதக் கண்டு, நமக்கும் நம் குலத்திற்கும் றகடுவரும் என்று 
அஞ்சித் தறலவி வருத்தம் பகாள்ளும் நிறலயிலிருந்து தமிழர்களின் பண்பாடு இங்கு புலப்படுகின்ைது 
(Dhatchanamoorthi, 2005). 

தறலவி றதாழியருடன் ஈருடல் ஒருயிர்றபால உைர்வில் கலந்து பழகினாலும், ஒரு 
ஆடவனுடன் தனக்கு ஏற்பட்ட களவு வாழ்க்றகறயக் கூைாமல் பதாடக்கத்தில் மறைத்து விடுவாள். 
இது நாைத்தின் பாற்பட்ட பசய்றகறய ஆயினும் காலம் கழிந்து களவின் பயன் முற்ைிய பின் தறலவி 
பல காரைங்களால் மன பநருக்கடிக்கு உள்ளாக றநரிடுவறத, 

“வறரவிறட றவத்த காலத்து வருந்தினும்” 

என்று பதால்காப்பியம் வழி தறலவி தறலவறனப் பிரிந்து வருந்தியதால் அவள் உடம்பும் 
உயிரும் வாட்டமுற்ை நிறலயிறன அைியமுடிகின்ைது (Ilampuranar, 2005). பிைந்தது முதல் இருவரும் 
உயிரன்ன நட்பு பகாண்ட றதாழி தறலவருக்கு ஏற்படும் மனப்பிைிறயத் தீர்க்கும் வறகயில் 
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அருமருந்பதனறவ பசயல்பட விறழபவள் ஆயினும், தறலவியின் பால் பகாண்ட அன்பின் மிகுதியால் 
தறலவறனப் பற்ைி அறனத்துச் பசய்திகறளயும் தறலவிறயக் றகட்டும் றவறு வறகயினும் அைிந்து 
பகாள்ள முற்படுவதறன, 

“சூழ்தலும் உசாத்துறை நிறலறமயில் பபாலிறம” 

என்ை பதால்காப்பிய நூற்பாவின் வழி அைியமுடிகின்ைது (Ilampuranar, 2005). 

அைத்பதாடு நிற்ைல் றவண்டும் என்ை பகாள்றகறயக் கறடபிடிக்க தறலவி றதாழி இருவரும் 
நாைத்றதயும் கற்றபயும் றபைிக்காத்தல் றவண்டும் என்பறத, 

“உயிரினும் சிைந்தன்று நாறை நாைினும் 

பசயிர்தீர் காட்சிக் கற்புச்சிைந் தன்று” 

என்ை வரிகள் மூலம் நாைத்றதக் காத்துக்பகாள்ள உயிறர விடுக இல்றலறயல் கற்றபக் 
காக்க (உயிறராடு) நாைத்றத விடுக என்ை நூற்பாவின் வழி பதால்காப்பியர் குைிப்பிடும் கற்பின் 
சிைப்றபயும் தறலவறனத் தாறன பதரிவு பசய்யும் மனப்பான்றமயும் பபற்ைிருந்த நிறலயானது 
புலப்படுகின்ைது (Ilampuranar, 2005). 

தறலவியின் உடலில் ஏற்படும் பமய்றவறுபாட்றட உைர்ந்து தறலவிறயத் றதாழியும், 
றதாழிறயச் பசவிலியும் நற்ைாயும் வினவுவார்கள். இவ்வாறு வினவிய றபாது, தறலவி, றதாழி, 
பசவிலி, நற்ைாய் என்ை பநைிமுறையில் தறலமகளும் தறலமகனும் புைர்ந்துடன் றபான றநரத்தில் 
றதாழி, பசவிலி, நற்ைாய் ஆகிறயார் அைத்பதாடு நிற்பர். இவ்வாறு நிற்கும் காலத்றத முன்னிறல 
பமாழியாறலனும் முன்னிறல புைபமாழியறலனும் குைிப்பிடுவறத அைியமுடிகின்ைது. 

 
 லலவி அறத்த ாடு நிற்றல் 

தறலவறன நிறனத்து தறலவி வருத்தம் பகாண்டாள். றதாழி அதற்கு காரைம் றகட்க, 
தறலவி, தறலவன் பதய்வத்றதச் சாட்சி காட்டி சூளுறர உறரத்தறத உண்றம என நிறனத்து 
ஏமாற்ைம் அறடந்றதன் என்ை நிறலயிறனத் றதாழியிடம் மிகுந்த வருத்தத்துடன் 
பவளிப்படுத்துகின்ைாள். இறதக் றகட்ட றதாழி இயற்பழித்துறரக்கத் தறலவியும் இயற்பட 
பமாழிகிைாள். தறலமகன் பதய்வத்றதக் காட்டி சூளுறரத்து பிரிந்ததனால் பகாடுந்பதய்வம் அவறனப் 
பபாருத்தருள றவண்டும் என்று இருவரும் பதய்வத்திடம் றவண்டிக்பகாள்கின்ைனர். இவளது 
பமய்றவறுபாட்டிறனக் கண்ட நற்ைாய் இல்லத்தில் காவலில் றவத்தாள். இருளில் தறலவன் 
வரகண்டறதச் பசவிலியிடம் கூறுகின்ை நிறலகளில் தறலவி அைத்பதாடு நிற்ைற்கு உரிய 
தன்றமயானது பவளிப்படுகின்ைது. 

தறலவி தறலவறனக் காதல்புரிகின்ைாள். தறலவி பநாதுமலர் றவண்டி பசவிலி றகட்குமாறு, 
தறலமகள் றதாழிக்கு அைத்பதாடு நிற்கும் நிறலயிறன, 

“பபான்வ ீமைியரும் பினறவ 

என்ன மரங்பகால் அவர் சாரலவ்றவ” 

என்ை ஐங்குறுநூறு பாடல் வரிகள் மூலம் தறலவி காறளறயக் காதலித்துக் கற்புக்கடம் 
பூண்டறத அைியமால், பபற்றைார் அவளுக்கு றவறு ஒரு இடத்தில் மைம் றபசுகின்ைனர் 
(Dhatchanamoorthi, 2005). றவற்ைவர்கள் பபண் றகட்டு வந்தனர். அதறன உைர்ந்த தறலவி தன் காதறல 
மறைமுகமாக பவளிப்படுத்தி றவற்று வரறவத் தடுக்க, பசவிலி றகட்கும்படி றதாழியிடம் கூறுவதாக 
அறமந்துள்ளது. தறலவன் மீது காதல் பகாண்டதால் நற்ைாய் தறலவிறயக் காப்பு மிகுதிக்கண் 
ஆற்றுப்படுத்தியறத, 

“குப்றபக் றகாழித் தனிப்றபார் றபால 

விளிவாங்கு விளியி னல்லது 
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கறளறவார் இறலயா னுற்ை றநாறய” 

என்ை குறுந்பதாறக பாடல் மூலம் தறலவி தறலவறனக் கண்டதால் உண்டான 
காமக்கடுந்தீயானது அவளது பநஞ்றசப் பற்ைி பகாளுத்தி வருந்தினாலும் அவர் இருக்கும் இடத்திற்குச் 
பசன்று அவறரக் காணுதல் அரிதாகிவிட்டது (Nagarasan, 2007). அவரும் இங்கு வந்து தன் துயரத்றதப் 
றபாக்குதல் நடக்காது. நானுற்ை காதல் றநாறய றபாக்குவதற்கு யாரும் வரமாட்டார் என்று தறலவி 
தன்னுறடய துயரத்றதத் றதாழியிடம் கூைினால், தன் காதறலத் தக்க சமயத்தில் தன் பபற்றைாருக்குத் 
பதரிவிப்பாள் என்றும், அவள் பசயலால் திருமைம் விறரவில் நறடபபறும் என்று எண்ணுகின்ை 
நிறலயிறன உைரமுடிகின்ைது. 

 
தெவிலி அறத்த ாடு நிற்றல் 

பசவிலி நற்ைாய்க்கு முன்னிறல பமாழியால் அைத்பதாடு நிற்பாள். இவ்வாறு அைத்பதாடு 
நிற்ைலில் பசவிலியின் பங்கானது மிகவும் முக்கியத்துவம் வாய்ந்ததாக கருதப்படுகின்ைது. பசவிலிக்கு 
அைத்பதாடு நின்ை றதாழி, அவளால் வறரவு மாட்சியறமப்பட்ட பின்பும் இவள் இவ்வாறு பட்ட 
வருத்தபமல்லாம் இனி தீர்ந்தது என்பறத, 

“பபான்மலி புதவதீ் தாஅம் அவர்நாட்டு 

மைிநிை மால்வறர மறைபதாறு 

அைிமலர் பநடுங்கண் ஆர்ந்தன பனிறய” 

என்ை ஐங்குறுநூறு பாடல் வரிகள் மூலம் றதாழி தறலவியின் காதலனுக்றக அவறள 
மைமுடித்து றவக்கறவண்டும் என்று பசவிலித்தாயிடம் வற்புறுத்திக் கூறுகின்ைாள் (Dhatchanamoorthi, 

2005). அவளும் பபற்றைாரின் மனத்றத மாற்ைி உடன்படச் பசய்கிைாள். தறலவனும் தறலவிறய 
முறையாக திருமைம் பசய்துபகாள்ள வர எல்றலாரும் அவர்களுறடய வறரறவ 
ஏற்றுக்பகாண்டறதத் றதாழி அைிந்து மிகவும் மகிழ்ந்து பசவிலித்தாய்க்கு தன் நன்ைிறய உளமாரத் 
பதரிவித்து பகாள்கின்ைாள். 

றதாழி தனது தாயான பசவிலித்தாயிடம் தறலவியின் விருப்பத்றத உடறன கூைிவிடாமல் 
காலம் பார்த்து கூறுகிைாள். தறலவியின் உடல்நலறனக் கண்டு பசவிலித்தாய் தறலவிக்கு 
பவைியாடல் றபான்ை நிகழ்ச்சிகறள நிகழ்த்துகின்ைாள். அப்றபாது றதாழி நயமாகப் பண்பாட்டுடன் தாய் 
றகட்குமாறு தறலவியிடம் கூறுவறத, 

“அம்ம வாழி றதாழி பன்மலர் 

நறுந்தண் றசாறல நாடுபகழ பநடுந்தறக 

குன்ைம் பாடான் ஆயின் 

என்பயஞ் பசய்யுபமா றவலற்கு அவ்பவைிறய” 

என்ை ஐங்குறுநூறு பாடல் வரிகள் மூலம் புலப்படுகின்ைது (Dhatchanamoorthi, 2005). 

 
நற்றாய் அறத்த ாடு நிற்றல் 

அகப்பபாருள் இலக்கியங்களில் இடம்பபறுகின்ை நற்ைாய் தறலவிறயப் பபற்பைடுத்தவள் 
ஆவாள். சங்க அக இலக்கியங்களில் நற்ைாயின் பங்கானது மிக குறைவாகறவ காைப்படுகின்ைது. 
நற்ைாய் அைத்பதாடு நிற்கும் காலத்தில் பசால்லாடப்பபற்ைவள். நற்ைாய் தறலவியின் களறவ 
தந்றதக்கும், தன்றனயர் ஆகிறயாருக்கும் குைிப்பால் உைர்த்துபவளாக திகழ்வறத உைரமுடிகின்ைது. 

தறலவனும், தறலவியும் புைர்ந்துடன் றபான காலத்தில் அைத்பதாடு நிற்பவர்கள் றதாழி, 
பசவிலி, நற்ைாய் ஆகிறயார் ஆவர். நற்ைாய் தன்மகனின் களபவாழுக்கத்திறனக் றகள்வியுற்ைதும், 
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அக்களவின் றபாக்றகயும் தன் மகள் றதர்ந்பதடுத்த தறலவனுறடய பபாருத்தத்றதயும் தன் 
றதாழியாகிய பசவிலியுடன் ஆராய்ந்து வருபவள் நற்ைாய் எனப்படுபவள் ஆவாள். இதறன, 

“கருங்கட் காறளபயாடு பநடுநாள் றதறரைிக் 

நல்றதாள் நயந்து பாராட்டி 

ஏற்பகடத்து அருந்த அைகில் யாய்க்றக” 

என்ை ஐங்குறுநூறு பாடல் வரிகள் அழகாக பவளிப்படுத்துகின்ைது (Dhatchanamoorthi, 2005). 

 
முடிவுலை 

அகத்திறை ஒழுக்கத்தில் தறலமக்களின் காதல் வாழ்க்றகயில் பங்கு பகாண்டு தறலவிக்கு 
அரைாக நின்று தறலவிறயக் காப்பவளாக றதாழி விளங்குவறத இதன்வழி அைியமுடிகின்ைது. 
றமலும், களவானது அகத்திறை ஒழுக்கத்தில் இன்ைியறமயாத இடத்றதப் பபறுகின்ை 
நிறலயிறனயும், றதாழி தறலவியின் வாழ்க்றகறயத் தன் வாழ்க்றகயாக கருதுவது மட்டுமல்லாது, 
தறலவறனத் திருமைம் பசய்து பகாள்ள வற்புறுத்தும் சூழறலயும் அகஇலக்கியங்கள் படம் பிடித்துக் 
காட்டுவதறன இதன் வழி புலப்படுகின்ைது. அதுமட்டுமன்ைி மதில் மைம் பசய்து பகாள்வதற்கு 
முன்னறம, தறலவி கற்றப உயிபரனப் றபாற்றுவாள் என்பதும், உடன்றபாக்கு நிகழ்ந்தவிடத்து 
அைத்பதாடுநிற்ைர்க் உரியவராகப் பாங்கி, பசவிலி, நற்ைாய் மூவரும் முறைறய அைத்பதாடு நிற்பர் 
என்பறதயும் அைியமுடிகின்ைது. றமலும் அைத்பதாடு நிற்ைல் என்பது மிக சிைந்த பண்பாட்டு நிறலயாக 
கருதப்படுகின்ைது. 
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